Лабораторная работа "ДРЕВНИЙ ЕГИПЕТ. РАННЕЕ ЦАРСТВО"  
Тема: Происхождение Раннего Царства  
Цель: выработка умения реконструировать события при соотнесении различных групп источников  
[bookmark: _GoBack]Задания:
1) Прочитайте мифы древнего Египта. Разбейте мифологическую историю Египта на фазы. Как вы думаете: какие боги олицетворяют старейшин, вождя-фараона, жрецов? Обратите внимание на отношения «первобытного треугольника» внутри каждой из выделенных фаз по характеру взаимоотношений соответствующих групп богов.
2) Обратите внимания на борьбу Гора и Сета в мифах. Чем обосновывает каждый претензии на трон? Какие утверждения более патриархальны? Кто поддерживает Гора, а кто Сета? Почему Ра занимает именно такую позицию? Прогрессивны или архаичны претензии Ра?
3) Оцените археологические источники. Соотнесите их с данными мифологии.
4) Оцените «летописные источники». Соотнесите их с полученной картиной.
5) Составьте реконструкцию образования Раннего Царства в Древнем Египте. Напишите текстом вашу реконструкцию так, как будто вы автор учебника истории для средней школы.

I МИФОЛОГИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ  
Сказание о битве бога Солнца Ра со змеем Апопом  
(в основу пересказа положены разные источники, главным образом, текст "Книги Врат" и "Книги Дня и Ночи")  
Когда бог Солнца — Ра воцарился на престоле извечный враг Солнца, гигантский змей Апоп — злое чудовище в 450 локтей длиной, напал на солнечного бога, дабы свергнуть его и уничтожить. Ра вступил в бой со змеем. Кровавая сеча продолжалась целый день от зари до зари, и, наконец, Владыка Всего Сущего одержал победу, поверг врага. Но злой Апоп не был убит: тяжело раненный он нырнул в Реку и уплыл в Дуат — Подземный Мир.  
С тех пор Апоп живет под землей и каждую ночь, когда Ладья Вечности, пройдя свой путь по небу с востока на запад, устремляется в обратном направлении с запада на восток по подземной Реке в Дуат, нападает на Ра. В полночь — час страшной битвы Апоп, завидя Ладью Ра, утробным рывком разевает свою гигантскую пасть и в один миг выпивает всю воду подземного Нила. Ладья ложится днищем на речной песок, и Ра вместе с сопровождающими его богами приходится вступить в битву с Апопом. Коварного Змея не одолеть даже великому Ра, если могущественный бог не прибегнет к помощи волшебства. Поэтому перед битвой бог магии Хека читает заклятие, и только потом боги поднимают свои копья. Воинственный волк Упуаут, стерегущий ворота в Дуат до прихода Ладьи Ра, а также змей Мехен, верный Ра кидаются на Апопа и вонзают в его тело свои зубы. Уаджет-урей, испепеляющее око Ра, принимающее порой вид кобры, испускает свои ослепительные лучи. Хор Бехдетский — сын Ра старается пригвоздить змея к земле своим копьем. "Устрашающая" богиня Нейт — супруга волка Упуата, покровительница войск, обеспечивающая им победу, также бросается на Апопа. В мирное время Нейт — добрая богиня, покровительница охоты, ткачества — главного ремесла города Саиса, который находится под её опекой, и богиня плодородия. Но вовремя битв она беспощадна и безжалостна. Под предводительством Ра, руководящим битвой, боги его свиты одерживают победу над злым Апопом — пронзают его гигантское туловище копьями и заставляют изрыгнуть всю проглоченную воду. Змей скрывается в пучине подземного Нила и до следующей ночи залечивает свои раны. Лечится ему помогает богиня Селкет — защитница и кормилица душ умерших.  
В конце своего путешествия, в двенадцатой провинции Дуата, Ладья Вечности заплывает в тело гигантского змея и, пройдя сквозь утробу чудовища, выходит к подножию восточных гор. Затем через пещеру, зияющую в одной из гор, Ладья вылетает на небосвод. Бог Ра оборачивается молодым Хепри и начинается рассвет. Хепри катит Солнечный диск перед собой подобно тому, как жук-скарабей катит свой шар, пока не достигнет зенита. К полудню Хепри вновь становится Ра и уже на Ладье спускается с небосклона, а к закату оборачивается мудрым Атумом и уже в этом облике вновь подплывает к воротам Дуата, где его ждут Нейт и волк Упуаут.  
И вновь, следуя по подземной Реке, он встречается с Апопом, и снова происходит битва, из которой Ра выходит победителем — и так происходит каждую ночь, покуда стоит свет. Порою Апоп вылетает из мрачного Дуата и прямо на небе нападает на Ладью Солнца. В такие дни небо затягивается тучами или налетает из пустыни песчаная буря. Богиня неба — Нут прячется в горах, покуда Ра не победит Апопа. Если змею удается проглотить Ладью, наступает солнечное затмение, и все погружается во мрак, — но даже тогда Ра в конце концов все равно одерживает победу над Апопом и плывет дальше по небесной Реке.  
Ра то и дело приходится защищать сложившийся миропорядок и закон, отражая полчища врагов Солнца, недовольных этими порядками и часто принимающих облик гиппопотамов и крокодилов для нападения на Ра. В этом ему помогают другие боги: Шу — бог воздуха и ветра, бог-воин Монту, солнечная богиня гепард Мафдет, уже упомянутый нами Хор Бехдетский. Вместе с Ра они убили, к примеру, гигантского крокодила Магу, пронзив его копьями. Часто враги солнца принимают облик змей. Одного из злодеев — гигантского разноцветного змея — Ра убил, приняв обличье Великого Кота.  
Сказание о бегстве Солнечного Ока  
(полный сюжет восстановлен по фрагментам, древние версии сохранились обрывочно — иногда вместо Шу в мифе действует бог мудрости Тот, иногда они оба вместе)  
Ежедневно Ра несет свою ношу, и потому день сменят ночь, а ночь день, Солнечный диск освещает землю, неся тепло и жизнь всему живому. Но так было не всегда. Когда-то давно в тяжелую и голодную прошлою эпоху Солнечный диск постоянно висел над землей, и мир не знал тогда вечерней и ночной прохлады. Диск выжигал землю, и на земле одна засуха сменяла другую. Если бы не богиня влаги Тефнут, смягчающая их, то жизнь была бы просто невозможной. В те времена Ра не путешествовал по небу, а правил земным царством. Тефнут же была не только богиней влаги, но и Солнечным Оком, хранительницей справедливости и законов, и потому звалась Тефнут-Маат (Маат богиня правды).  
Как то раз Тефнут поссорилась с Ра. Приняв облик львицы, она покинула Египет и ушла на юг, в Нубию (егип. Куш), в пустыню. Тефнут была богиней влаги, — поэтому, когда она ушла, на страну обрушилось бедствие — страшная засуха. Прекратились дожди в Дельте Нила (в более южных районах их вообще не бывает); раскаленные лучи Солнца иссушили почву, по берегам — она потрескалась и стала твердой, как камень; перестали плодоносить финиковые пальмы; обмелел Нил и начались песчаные бури. Люди умирали от жажды и голода.  
Тогда его величество Ра призвал к себе бога Шу и повелел ему:  
— Ступай, разыщи Тефнут в Нубии и приведи эту богиню обратно!  
Шу превратился в льва и отправился на поиски сестры. Вскоре ему удалось её разыскать. Шу долго и красноречиво рассказывал ей, какое горе постигло её родину, и, наконец, разжалобил Тефнут, убедил её вернуться. Когда они вместе пришли в Египет, Великая Река сразу же разлилась и щедро напитала водой луга и пашни, а на земли Дельты с неба полился живительный "небесный Нил" — дождь. Засуха кончилась, и голод прекратился. Шу же женился на Тефнут, и от этого брака родилась вторая небесная пара: Геб, бог Земли, и Нут, богиня неба.  
Сказание о любви Геба и Нут  
("Папирус Тамени" XXI династия)  
Геб и Нут очень любили друг друга уже во чреве матери и появились на свет крепко обнявшимися. Поэтому в начале творения Небо и Земля были слиты воедино. Тогда Ра призвал к себе бога ветра Шу и велел ему разорвать объятия Геба и Нут, разделить небо и землю. Шу исполнил приказ Ра: отделил небо от земли от чего мир пришел в движение. Поэтому считается, что Шу — воплощение творческой энергии Ра-Атума. Имя его означает "Пустота", то есть воздух.  
Когда Шу разорвал объятия Нут и Геба, богиня Нут в облике Небесной Коровы вознеслась над землей. От высоты у неё закружилась голова. Бог Солнца приказал Шу поддержать Нут. Тефнут иногда помогает супругу держать Нут над землей, но очень быстро устает и от усталости начинает плакать. Её слезы — дождь — превращаются в растения. Когда Небо вознеслось над землей, Ра решился прокатиться по нему на своей Ладье и появились день и ночь. С тех пор Шу всегда держит свою дочь днем, но по ночам опускает ее обратно на землю. По утрам Нут покидает Геба, принимает облик Небесной Коровы Мехет Урт и дабы обновить солнечный диск рождает его вновь. Уже этот новорожденный диск и подхватывает Хепри.  
Сказание о Солнечном и Лунном годе или рождение детей Нут  
(из текста Плутарха "Об Исиде")  
В те времена Нут по вечерам рождала звезды, а утром перед восходом Солнца проглатывала их, дабы Ра не узнал о её ночном сожительстве с Гебом. Так продолжалось изо дня в день, из года в год. И однажды Геб разгневался на Нут за то, что она поедает звезды, и назвал её свиньей, поедающих своих поросят.  
В те времена в солнечном году было столько же дней, сколько и в лунном — 360. Тот, бог мудрости и властелин времени, разделил год на три части и каждой из них дал название: сезон Половодья, сезон Всходов и сезон Урожая. Сезоны же разделил на месяцы. Так возникли времена года.  
Весть о ссоре между Нут и Гебом достигла ушей Ра. Бог Солнца был очень ревнив и властолюбив. Узнав, что Нут по ночам все-таки сожительствует с Гебом, Ра пришел в неистовство и наложил проклятие на все 360 дней солнечного года: отныне Нут ни в один из дней-ночей не могла родить детей.  
Небесная богиня в отчаянии воззвала к Тоту, моля о помощи. Выслушав мольбу Нут, Тот обещал ей помочь. Но как было исполнить обещанное? Уж кто-кто, а Тот лучше всех знал, что никому из богов не дано отменить проклятие, наложенное богом Солнца. Любые заклинания и чародейства бессильны перед Словом Ра. Да и возможно ли осмелиться на такое — противоречить владыке? Гнев его Страшен.  
Но Тот недаром слыл мудрейшим из богов: после долгих раздумий он все-таки нашел выход из положения. Если проклятия снять нельзя, значит, остается одно: создать новые дни, на которые проклятия Ра уже не распространялись бы.  
В облике ибиса Тот полетел в гости к Луне и предложил ей сыграть в сенет (игра на подобе шашек) для развлечения. А ради азарта, чтоб интересней было играть, Тот и Луна поставили на кон 1/72 часть "света" каждого из 360 дней лунного года. Бог мудрости без труда одержал победу, и Луне волей-неволей пришлось расплачиваться.  
Выигрыш Тота составил ровно 5 суток. Он забрал их у Луны — с тех пор лунный год длится всего 355 дней, — и присоединил к солнечному году, который отныне стал равен 365 дням. Выигранные у Луны 5 дней Тот назвал "те, что над годом" (пять предновогодних дней не причислялись ни к одному из месяцев) и сразу же посвятил их Ра: не станет же бог Солнца проклинать, как он прежде проклял все 360 дней, и дни, посвященные ему самому!  
Тот не обманулся в своих расчетах. Владыка его простил, и богиня неба отныне могла рождать по одному ребенку в каждый из пяти предновогодних дней. В первый день она родила Осириса, во второй — Хора Бехдетского, в третий — Сета, в четвертый — Исиду и в пятый Нефтиду. А во все последующие годы в эти новые дни созданные Тотом Нут продолжала рождать звезды, которые проглатывала утром, и выпускала вечером.  
Сказание об истреблении людей  
(в основу положен текст "Книги Коровы")  
Ра продолжал жить на Земле на священном холме Бен-Бен в Гелиополе. Не всегда он путешествовал в своей ладье, а порой спал в цветке лотоса. Необходимость еженощно спускаться в Дуат появилась только после сражения с Апопом, когда побежденный хитрый змей решил погубить миропорядок, сделав засаду для солнечной ладьи в подземном мире. Пока же можно было спать в лотосе, а по утрам взмывать в небеса и в облике сокола летать над царством. Иногда при этом сокол опускался слишком низко, и тогда начиналась засуха. Случалось это регулярно, и люди не выдержали и ополчились против бога Солнца.  
Узнав о мятеже, который замыслил народ Египта, Ра призвал свою свиту и приказал богам:  
— Пусть явится сюда моё Око — богиня Хатхор. Позовите также Шу, Тефнут, Геба и Нут вместе "с отцами и матерями, которые были со мной, когда я покоился в Нуне, а также самого Нуна. Пусть они придут и скажут, как нам бороться с мятежниками".  
Боги не замедлили исполнить приказание и вот все те, за которыми послал бог Солнца явились перед ним и пали ниц к изножию его трона. Нун спросил:  
— Скажи, о владыка, что случилось?  
— Бог старейший, из которого я произошел! — воскликнул Ра. — Боги-предки! Смотрите, — люди, созданные из (слез) моего глаза, замыслили злые дела против меня. Скажите мне, что бы вы сделали на моем месте. Как бы поступили?  
Боги погрузились в раздумье, и Ра добавил:  
— Я подождал, я не убил их, прежде чем не услышал того, что вы скажете об этом.  
— Сын мой Ра, — ответил мудрый старик Нун. — Сын мой Ра, бог более великий, чем создавшие и сотворившие его! Крепок твой трон, и велик страх от тебя, — да направится твое Око против оскорбивших тебя!  
— Воистину! — согласились остальные боги. — "Нет другого Ока, которое могло бы быть перед ним и воспрепятствовать ему, когда оно сходит в образе Хатхор" (т.е. нет в мире силы, способной противостоять могуществу твоего Ока в образе Хатхор).  
— Ваш совет хорош, подумав, промолвил Ра и посмотрел на людей своим Глазом-Солнцем, направляя в их стан испепеляющие лучи урея. Но люди были готовы к этому и успели укрыться за высокой горой, в пустыне, — поэтому лучи не причинили им никакого вреда. Тогда бог Солнца велел своему Оку в образе Хатхор отправиться в пустыню и жестоко наказать дерзких, непокорных людей.  
Хатхор-Око приняла обличье женщины львицы и получила имя Сохмет. Она отправилась в пустыню, разыскала людей и, едва увидев их, свирепо зарычала. Шерсть на ее загривке встала дыбом, в глазах засверкал кровожадный блеск. Полная ярости Хатхор-Сохмет набросилась на людей и принялась безжалостно их терзать, убивая одного за другим, орошая пустыню кровью и разбрасывая вокруг себя куски мяса.  
Решив, что люди уже достаточно наказаны и что отныне они уже больше никогда не осмелятся роптать на солнечного бога, а тем более восставать против него, Ра сказал дочери:  
— Ты уже совершила то, ради чего я тебя послал. Довольно их убивать! Уходи с миром.  
Но грозная богиня не послушалась отца. Оскаля окровавленные клыки, она свирепо прорычала в ответ владыке мира:  
— Осилила я людей, и сладостно мое сердце! Я хочу уничтожить их всех, хочу досыта напиться кровью этих непокорных богам смутьянов!  
— Только я один в праве решать, истреблять их или нет, — возразил мудрый солнечный бог. — Оставь людей в покое. Они уже достаточно наказаны.  
Но упрямая Хатхор-Сохмет не пожелала внять словам отца. Ей очень понравилось убивать людей и пить их кровь. Жажда мести и охотничий азарт заглушили в ней голос разума. Свирепая львица вновь набросилась на людей. Люди в ужасе обратились в бегство вверх по Великой реке, а богиня преследовала их и беспощадно убивала.  
Ужаснулся Ра, видя какую бойню учинила его дочь и кликнул свою свиту:  
— Позовите мне быстробегущих гонцов, да помчаться они подобно тени тела!  
Тотчас же гонцы были приведены и поставлены перед владыкой мира. Бог Солнца сказал:  
— Отправляйтесь на остров Элефантину и принесите мне как можно больше красного минерала диди.  
Гонцы доставили диди. Тотчас Ра в сопровождении свиты отправился в Гелиополь. Там он разыскал мельника и велел ему растолочь красный камень в порошок, а его служанкам приказал намолоть ячменя и сварить пиво.  
Когда пиво было готово, слуги бога Солнца наполнили им семь тысяч сосудов и намешали в пиво толченного красного порошка диди. Получился напиток, по цвету очень похожий на кровь.  
— О как прекрасно это, спасу я людей! — воскликнул Владыка Всего Сущего. — Боги! Возьмите сосуды, отнесите их в то место, где она убивала людей. Разлейте это окрашенное пиво на полях в долине Реки.  
Повеление Ра было незамедлительно исполнено.  
Наступило утро. Пришла Хатхор в образа Сохмет, оглядела место вчерашнего побоища и, увидав множество крававо-красных луж, обрадовалась. Охваченная жаждой убийства, лютая богиня бросилась пить мнимую кровь. Пиво пришлось ей по вкусу; она лакала и лакала его до тех пор, пока не захмелела настолько, что взгляд ее сделался мутным, и она уже не могла различать людей. Тогда Ра подошел к дочери и сказал:  
— Иди с миром, любимая. Отныне жители Египта будут приносить тебе сосуды с пивом каждый год в день праздника Хатхор. И да назовешься ты "Владычица Опьянения".  
С тех пор люди приносят в храмы кувшины с пивом и вином и ставят их к изваяниям богини Хатхор.  
Сказание о вознесении Ра  
(в основу пересказа положен текст "Книги Коровы" и ряд других мифов)  
Тяжело было людям в правление Ра. Засухи и кровавые побоища сменяли друг друга. Закон и справедливость Маат не редко попирались. И было это потому, что мудрый порядок мира еще не установился, а только устанавливался. И появились день и ночь. И жара стала сменяться прохладой. И трудно стало стареющему Ра совмещать правление миром с регулярным путешествием в Дуат.  
Тогда решил Ра передать земное царство своим наследникам.  
— Позовите мне бога Тота! — повелел Ра своим слугам. И привели Тота к Ра. Сказало величество богу мудрости: "Будь на небе вместо меня, пока я сияю для блаженных в Дуате (т.е. пока я по ночам пребываю в Загробном Царстве и свечу там для умерших). Да будешь ты вместо меня заместителем моим, и назовут тебя: "Тот, заместитель Ра". И стал Тот в Лунной Ладье обозревать и хранить мир по ночам, возя с собою диск Луны, освещающий для него мир и разгоняющий тьму.  
Потом Ра повелел позвать к себе Геба.  
— Пусть змеи и враги мои знают, — провозгласил бог богов, — что хотя я и удаляюсь, все же я сияю над ними. Ты, Геб, будешь теперь владыкой на Земле.  
И вознесли Небесная Корова Нут и Шу бога богов на небо. Другие же боги уцепились за живот Коровы и обернулись звездами смешавшись с другими такими сияющими точками на небосклоне.  
— Да упокоится Поле Великое! — сказал Ра, и произошли Поля Покоя — Загробное Царство.  
— И будут для меня тростники и травы там! — добавил бог Солнца, и произошли Поля Тростников, благословенные "Поля Иалу" — священное место в Дуате, где иные из умерших, пройдя суд Осириса, станут вкушать вечное блаженство.  
Так закончилась эра земного царствования Ра-Хорахте, и Ра занялся дальнейшем творением мира и вечного мирового цикла. Наступила эра правления Геба.  
Сказание о царствовании Шу и Геба  
(по тексту так называемого "Наоса из Сафт-эль Гена" ХХХ династия)  
Поговаривают, что вознесясь на небо Ра оставил земное царство не Гебу, а Шу, который не раз выручал Ра из сложных передряг. Но Геб прогнал отца и захватил престол. Вот как это произошло.  
За время своего царствования Шу построил много святилищ и храмов по всему Египту. Однажды эти храмы попытался разрушить змей Апоп. Шу вступил в битву с Апопом и одержал победу, но от ран, полученных в битве, бог заболел и ослеп.  
Когда это случилось, в Египте нарушился божественный порядок, установленный богиней Маат. Воцарилось беззаконие, и Геб влюбился в свою мать богиню Тефнут. Улучив момент, когда Шу покинул свой дворец, Геб ворвался туда, силой овладел своей матерью и захватил престол отца. Совершив эти преступления, он во всеуслышание поклялся расправиться с Шу, если бог ветра посмеет вернуться во дворец. Перепуганный слепой Шу внял угрозам сына и не вернулся.  
Девять дней выл и бушевал ураган, — это бог ветра плакал и в отчаянии рвал на себе волосы. Непроглядная тьма окутала берега Великой Реки. На десятый день мрак рассеялся, ветер стих, буря улеглась, и богам ничего не оставалось делать, как признать Геба властителем Земли.  
Как-то, обходя свои владения, Геб отправился на восток и встретил там людей, которые рассказали ему о доблести Шу, о том, как Шу сражался с Апопом и как поместил себе на лоб Око.  
— Это Око, — сказали люди, — обладает великой силой и называется Око Уаджет. Если поместить его на лоб, оно своими ослепительными лучами будет убивать врагов.  
Едва Геб услыхал это, его обуяла неодолимая зависть, и он решил во что бы то ни стало заполучить Око Уаджет. Геб отправился на поиски и через несколько дней встретил Око у подножия горы. Издав радостный клич, Бог Земли бросился к нему и хотел уже его схватить, но Око внезапно превратилось в кобру-урей и выпустило яд. Бога земли охватило пламя, и он свалился в лихорадке.  
Земля забилась в ознобе и перестала плодоносить. Узнав об этом боги собрались на совет и приняли решение лечить Геба. Но никакие лекарства, никакие чудодейственные зелья и волшебные заклинания не помогали больному богу. Тогда боги призвали Ра.  
— Пусть Геб созерцает твое сияние. О великий Ра — солнечный Ах (название одной из "душ" человека или бога, назначение которой не совсем понятны). Это исцелит его. — Так сказали боги и Ра осветил своим Ах большой камень, и этот камень возложил на голову Геба. Лихорадка сразу прошла. Через несколько лет камень омыли воды Великого Озера (озера, которое возникло еще в Нуне и из которого в начале творения вырос Лотос), и камень превратился в крокодила Себека.  
Выздоровев, Геб решил, что отныне он будет жить в полном согласии с законами, установленными богиней Маат. Он научился строить храмы, орошать земли и сеять зерно. Обучившись ремеслам, Геб вскоре ликвидировал все разрушения, которые он учинил в Египте. Процарствовав многие годы, Геб отрекся от престола.  
Сказание о земном царствовании Осириса  
(в основу рассказа положен трактат Плутарха "Об Исиде")  
После того как мудрый Тот выиграл у Луны пять дней и присоединил их к солнечному году, богиня неба обрела возможность рожать по одному ребенку в каждый из пяти предновогодних дней.  
В первый день она родила Осириса (егип. Усир(е)). Когда младенец появился на свет, он так громко заплакал, что это могло означать только одно: в мир явился величайший из богов! В то же мгновение голос свыше возвестил:  
— Люди и боги! В мир пришел властелин всего!  
Во второй день родился Хор Бехдетский. Хор и Осирис были сыновьями Ра.  
В третий день родился Сет (егип. Сутех), сын Геба, бог в виде человека со звериной мордой похожей на осла, с красными глазами и красными волосами (цвет песка), повелитель стихийных бедствий и войн, бог мертвой пустыни. Он появился из бока богини Нут раньше положенного срока.  
В четвертый день родилась Исида (егип. Исет), дочь Тота, богиня супружеской верности, материнства и любви, защитница умерших на Загробном Суде. Своего брата и мужа Осириса Исида любила еще до рождения, когда пребывала в чреве богини Нут.  
В пятый день родилась дочь Геба, сестра и жена Сета, Нефтида (егип. Небтот, Небтхет), которой суждено было стать, как и Исиде, покровительницей умерших.  
Когда Осирис повзрослел, он унаследовал трон Геба и стал земным владыкой. Египтяне в те времена были еще варварами и людоедами, поэтому Осирис занялся их обучением. Он разъяснил им, что можно есть, а что нельзя, с помощью Тота установил законы, научил строить ирригационные каналы, орошать поля, выращивать урожай и поклоняться богам. Мудрый Тот помогал Осирису в этой благородной деятельности: он дал людям язык и письменность, придумал для них имена, а для вещей названия; обучил египтян ремеслам, зодчеству и искусствам. Осирис и Тот правили в Египте без всякого насилия в отношении людей и ни разу не допускали кровопролития. Это были лучшие времена прошлых эпох!  
Когда все жители Египта стали грамотными и по всей стране установился угодный богам порядок, Осирис решил отправиться в миссионерское путешествие по соседним странам, поскольку остальные народы все еще пребывали в состоянии варварства. Оставив трон на попечении своей жены и сестры Исиды, он в сопровождении певцов, музыкантов и свиты младших божеств отправился в путь. Бог и его свита ходили по земле. Распевая гимны, и после долгих странствий преобразовали весь мир так же, как некогда преобразовали Египет. Ни разу не применив силу, покоряя людей только красноречием и благородными делами, Осирис вскоре подчинил себе все соседние народы и племена.  
Покуда бог путешествовал, Исида оставалась в Египте и правила страной. Поэтому Исида считается воплощением трона Осириса. Но и она не сидела в праздности. Исида и Тот обучили людей магии, медицине, священным заклинаниям, научили собирать лекарственные травы. Богиня передала женщинам свое умение вести домашнее хозяйство и заботиться о семье.  
Когда Осирис в великой славе своей вернулся, Исида уступила ему трон. Люди славили Осириса и пели гимны, прославляя его и его царствование. Осирис приобретал все большую и большую силу, став, к примеру, богом плодородия. В одном из гимнов люди так восхваляли своего бога и правителя:  
— О, Осирис, ты — луна, находящаяся на небе.  
Ты становишься юным по собственной воле.  
Ты и Нил великий на берегах в начале Нового года.  
Люди и боги дышат влагой, какую ты из себя извлекаешь.  
Прекрасен был Осирис, и Нефтида, жена Сета, полюбила его. Приняв облик Исиды, она пришла ночью на его ложе, и от этой связи родился великий бог Дуата Анубис (егип. Инпу) — бог бальзамирования и хранитель мертвых тел, человек с головой шакала.  
Опасаясь, что Сет отомстит ей за измену и убьет малыша Анубиса, Нефтида обманула мужа, уверив его, что отцом Анубиса является он, Сет. Но потом обман вскрылся, и Нефтида бросила младенца. Исида же нашла младенца с помощью собак, вырастила его, и Анубис стал её другом и союзником. Сет же разразился гневом и возненавидел Осириса.  
Сказание о смерти Осириса и странствиях Исиды  
(по трактату Плутарха "Об Исиде")  
После того, как Осирис возвратился из миссионерского путешествия, Сет, ненавидевший Осириса и тайно влюбленный в Исиду, задумал убить его и захватить подобно отцу земной престол. Бог пустынь и войн вошел в сговор с царицей Эфиопии Асо, поддержавшей его умысел, и к ним присоединились еще 72 демона, недовольных правлением Осириса.  
Сет тайком измерил рост Осириса и по снятой мерке сколотил и затейливо украсил деревянный ящик. Когда ящик был готов, Сет и остальные заговорщики устроили званый пир, на который пригласили и Осириса.  
В разгар праздника Сет принес свое изделие в зал и показал его гостям. Гости наперебой стали выражать восхищение великолепным изделием. Тогда Сет, как бы в шутку сказал:  
— Ложитесь по очереди сюда! Кому он придется в пору, тот и получит его в подарок.  
Пьяные гости стали забираться в ящик, но для одних он был велик, для других — чересчур мал, для третьих — слишком широк или слишком узок. Наконец подошла очередь Осириса. Ни о чем не подозревая, бог улегся в ящик. В тот же миг заговорщики захлопнули крышку, обвязали ящик, ставший для Осириса гробом ремнями, отнесли его к Реке и бросили в воды Танисского устья. С тех пор это устье считалось у египтян ненавистным и проклятым.  
Вернулась Исида в дом свой, и не нашла возлюбленного супруга. Сразу же возникло подозрение, что это козни Сета. От слуг злодея узнала Исида, как был погублен Осирис. Выйдя на берег Нила, зарыдала Исида:  
— О, прекрасный юноша, вернись в свой дом!  
Давным-давно мы не видим тебя.  
Да вернешься ты в прежнем образе твоем:  
Услышала этот плачь Нефтида и стала расспрашивать сестру о том, что случилось. Узнав о кознях своего мужа, убежала Нефтида из дома Сета. И стали вместе голосить сестры о гибели любимого ими Осириса. Пропев песню до конца, приняли они облик птиц: Исида — птицы Хат, Нефтида — соколицы. Взмахнув крыльями, полетели они на поиски Осириса, одна — налево, другая — направо.  
Сет же воцарился на троне Осириса. И наполнился Сет силой великой. Призвал его тогда Ра на борьбу со своими врагами, с неистребимым и неугомонным Апопом. Явился Сет и опрокинул врагов Ра, схлестнулся с самим Апопом и обратил того в бегство. Стал тогда Ра регулярно призывать Сета на помощь и утвердил узурпатора на земном престоле.  
Долго искала Исида следы своего мужа, пока не вспомнила волшебное заклинание, которому научил ее отец, мудрый бог Тот, и сразу догадалась, что гроб надо искать на побережье Уадж-Ур (буквально "Великая Зелень" — Средиземное море) в финикийском городе Гебале (греч. Библ), куда его прибило течением.  
Богиня не ошиблась. Речные волны вынесли гроб с трупом Осириса к берегам Гебала, выбросили его на сушу, и тот остался лежать на молодом ростке вереска. Покуда Исида странствовала, вереск успел разрастись, стал высоким, окружил гроб Осириса и сокрыл его внутри своего ствола. А через некоторое время царь Гебала, прогуливаясь, увидел прекрасное дерево и повелел его срубить и сделать из него колонну для своего дворца.  
Когда Исида, придя в Гебал, узнала об этом, она в изнеможении села у родника и заплакала от безысходного отчаяния. Такой нашли ее служанки Астарты, царицы Гебала. Девушки пожалели прекрасную чужестранку и рассказали о ней Астарте. Царица пожелала увидеть Исиду, чьи волосы и кожа благоухали как амброзия, а увидев назначила главной нянькой и кормилицей своего недавно родившегося сына.  
Так Исида попала во дворец. Богиня полюбила царского сына и решила даровать младенцу бессмертие, для чего по ночам опускала маленького царевича в волшебное пламя вызванное ее чарами. Огонь сжигал смертные части царевича, приближая чудо бессмертия. Сама же Исида превращалась в это время в ласточку и кружилась вокруг вересковой колонны.  
Так продолжалась много ночей подряд. Но однажды Астарта заглянула ночью посмотреть на сына и увидела того в пламени огня. Душераздирающий крик вырвался из груди царицы и разрушил все заклинания Исиды. Разгневанная царица потребовала объяснений, и Исиде ничего не оставалось делать, как открыться Астарте. Насмерть перепуганная царица упала ниц перед богиней и согласилась отдать Исиде колонну. Исида своим колдовством разрубила колонну и достала оттуда гроб с телом Осириса. Разрубленный вересковый ствол Исида полила сладким маслом и отдала царю и царице Гебала. С тех пор деревянный столб Джед является фетишем и символом Осириса.  
По возращению в Египет Исида спрятала гроб с телом Осириса в Дельте Нила, в зарослях камыша и отправилась на поиски своего друга Анубиса, что бы попробовать бальзамировать, а потом и оживить тело Осириса.  
В это время Сет отправился на ночную охоту в Дельту Нила и там, бродя по камышам, случайно наткнулся на знакомый ему гроб, спрятанной Исидой. Он развязал ремни, откинул крышку и, увидев мертвого Осириса, пришел в ярость. Изрыгая проклятия, злодей выхватил меч, разрубил тело брата на четырнадцать частей и разбросал их по всему Египту.  
Вновь Исиде пришлось искать тело мужа. На этот раз задача оказалась еще более сложной. Поиски частей тела Осириса продолжались много дней. На каждом месте, где Исида находила какую-либо из частей, она ставила надгробную стелу, чтобы Сет думал, что Осирис похоронен, и чтобы культ Осириса распространился по всему Египту. Наконец тело Осириса было собрано, и Анубис с Тотом приступили к бальзамированию, создав первую в мире мумию. Через 70 дней мумия была готова. Но как оживить нетленное тело оставалось пока тайной.  
Исида очень горевала из-за того, что при жизни Осириса не успела родить ему сына. Но, зная магию и тайны колдовства, она смогла зачать ребенка и от мертвого мужа. Превратившись в самку коршуна — птицу Хат, Исида распластала крылья по мумии Осириса, произнесла волшебные слова и забеременела.  
Рождение Хора  
(на основании текста, высеченного на стенках двух саркофагов XXII в. до н. э.)  
Узнав, что Исида предала остатки Осириса погребению Сет снова пришел в неистовство и приказал заточить её в темницу. Даже сама мысль, что Осирису оказали погребальные почести, была невыносима для злодея, — но он и не подозревал, что тело Осириса восстановлено.  
С помощью Тота Исиде удалось бежать из-под стражи. Она спряталась в болотах Дельты Великой Реки и там вынашивала Хора, законного наследника трона Осириса.  
Ощутив в себе биение семени Осириса, Исида возликовала:  
— О, боги! Семя Осириса в моем чреве — воскликнула она. — Я создала образ бога в яйце, и он будет управлять этой землей. Он унаследует Гебу. Он будет сохранять память о своем отце. Он отомстит Сету, врагу своего отца.  
Взмолилась Исида Атуму-Ра, что бы защитил он маленького Хора от козней Сета.  
-Да! — сказал Атум.— Пусть успокоится твое сердце.  
И он произнес заклинание, которое должно было защитить Хора во чреве матери:  
— "Пусть же этот враг, убивший отца, не придет, чтобы раздавить яйцо".  
Когда же пришло время Хору рождаться, Атум произнес:  
— Владыка богов! Иди выходи на землю! Я дарую тебе — восхвалят и последуют за тобой спутники твоего отца Осириса! Я сотворю твое имя!  
После этих слов, во всеуслышание сказанных Атумом, Исида родила Хора. И снова Атум помог Исиде. Он напустил чары, которые не пускали никого похожего на Сета к болоту, где прятался маленький Хор. Втайне ото всех Исида стала выкармливать младенца и с нетерпением дожидалась того дня, когда Хор займет место отца на земном троне и отомстит за его гибель. Ведь никто другой не решался оспаривать престол у могущественного Сета.  
Воскресение Осириса  
(в основу пересказа положены трактат Плутарха "Об Исиде" и текст так называемого "Папируса Честер-Битти" ХХ династия)  
Когда Хор стал взрослым юношей, он вступил в битву с Сетом. Жуткий грохот стоял повсюду, когда бились меж собой боги. Но Хор был еще слишком молод и не опытен, а Сет был могучим воином, закалившимся в постоянном единоборстве с Апопом. Потому изловчившись Сет сумел вырвать глаз Хора. Сет разрубил его на 64 части и разбросал их по всему Египту.  
На помощь Хору пришел Тот. Он отыскал 63 части изрубленного глаза, срастил их, а за место недостающей части мог мудрости добавил нечто, что превратило Око Гора в Око Уаджет. Схлестнулись Хор и Сет за обладание испепеляющим Оком, но Око был плоть от плоти Хора, что был ростком семени Осириса, и не досталось Око Сету. Заполучив Око Хор стал обладать великой силой воителя. И обратил он в бегство всех приспешников Сета и самого бога пустынь и войны.  
Возликовал Хор, но тут мудрый Тот открыл ему секрет оживления Осириса. Для воскрешения отца необходимо было дать проглотить Осирису Око. Но тогда бы Хор потерял на веки свое победоносное оружие, так как только плоть самого Хора — семя Осириса в купе с волшебством Ока могло оживить бальзамированное тело и населить его духом Осириса. Недолго сомневался Хор. Отправился он к мумии Осириса и произвел необходимый обряд, породив заново Осириса к жизни. Свершилось великое событие — воскрес Осирис! Но не мог он тем не менее оставаться на Земле, так как таковы были свойства чудодейственных чар. Должен был он сойти в Дуат и стать царем потустороннего мира, властвовать там, как он властвовал в Египте, когда унаследовал трон Геба.  
Перед тем, как навсегда удалиться в Дуат, Осирис подверг своего сына испытанию, дабы увериться, что Хор готов вступить в борьбу с могущественным Сетом.  
— какой из поступков, по-твоему, является самым благородным? — спросил Осирис сына.  
— Помочь невинно пострадавшему, — без раздумий ответил Хор.  
— Какое из животных, участвующих в сражении, ты считаешь самым полезным? — задал Осирис второй вопрос.  
— Самое полезное животное — это конь, — сказал Хор.  
— Почему же конь? — удивился Осирис. — Почему ты назвал не льва, а коня? Ведь самый могучий из зверей — лев.  
— Лев нужен тому, кто защищается, — презрительно ответил Хор. — А конь преследует убегающего.  
Довольный ответом сына Осирис воскликнул:  
— Воистину ты готов к битве! Иди же и повергни Сета.  
Это были последние слова великого бога, сказанные им на земле. Произнеся их, он навечно удалился в Дуат, где стал судить души умерших на суде Осириса, решая их дальнейшую судьбу.  
Осирис умер и воскрес, — и с тех пор, подобно ему, в Загробном царстве воскресает каждый умерший египтянин, если его тело мумифицируют и сохраняют, как некогда Исида сохранила тело Осириса от тления.  
И воскресает каждую весну, подобно Осирису, природа.  
Сказание о тяжбе Хора и Сета  
(в основу пересказа положен текст "Папируса Честер-Битти")  
После удаление Осириса в Дуат Хор отправился мстить за отца. И хоть у Хора уже не было волшебного испепеляющего Ока, испытания Осирисом наполнили его такой силой, что он неизменно повергал Сета, сколько бы раз тот на него не бросался. Один раз он даже изрубил на куски тело Сета, принявшего облик гиппопотама. Но убить своего врага сын Исиды так и не смог. Всякий раз Сету удавалось спастись и излечиться от ран.  
Хор считал, что трон Осириса и сан владыки Египта по праву принадлежит ему, а не узурпатору Сету; Сет же отказывался сложить корону и добровольно уступить власть. После многочисленных битв Сет и Хор, наконец, решили обратиться к суду богов: пусть Ра и другие боги разрешат их спор, длившийся уже восемьдесят лет.  
"И вот дитя (Хор) сидело перед Владыкой всего Сущего, солнечным богом Ра, требуя царского сана отца своего, Осириса, — прекрасного явлениями самого сына Птаха, озаряющего преисподнею своим сиянием — в то время когда тот подносил Око (Уаджет) Владыке Великому, находящемуся в Гелиополе".  
— Владыка, — промолвил Тот, обращаясь к Ра, в твоей воле решить, кому из тяжущихся вручить это Око и тем самым сделать его властелином Обеих Земель.  
— Справедливость — могучая сила! — воскликнул Шу. — Сотвори же ее, о Ра, отдав сан Хору.  
— Это миллион раз истинно, — согласился Тот и повернулся к священной Девятке богов, ища поддержки у остальных.  
Все боги, кроме самого Сета, закивали, и видя это, Исида воскликнула:  
— "Северный ветер, лети на запад — в Загробное царство и возрадуй сердце Уннефера (буквально "Прекрасное Существо" — один из эпитетов Осириса), да будет он жив, невредим, здрав! Титул владыки достался его сыну!  
Боги возликовали, думая, что дело решено окончательно, и многолетняя распря Сета и Хора отныне прекратится. Но Ра-Хорахте вдруг гневно воскликнул:  
— "что это значит, что вы судите одни", не спросив меня, величайшего из богов. Словно меня и нет здесь? Око Уаджет следует отдать Сету. Хор, сын Исиды, великой чарами, еще слишком молод для того, чтоб быть царем. К тому же он — незаконный сын Осириса, ибо родился уже после его смерти.  
— Пусть Тот возмет картуш для Хора и возложит ему на голову: — настаивало большинство богов священной Девятки. Но Ра-Хорахте замолчал, яростно глядя в лица богам. Молчание тянулось долго, безысходное и зловещее.  
Тогда Сет предложил решить дело поединком.  
— Нет, этот способ не годится! — возразил справедливый Тот. — Правосудие должно быть выше силы!.. Боги! Неужели же сан Осириса будет отдан Сету — брату Осириса, в то время как здесь, перед нами, родной сын его — Хор!?  
И опять воцарилось молчание. Тогда решили послать к богу плодородия Бенебджедету, который жил на одном из островов у первых порогов Нила, за советом.  
— Трудную вы мне дали задачку: — Ответил козоподобный бог — Давайте не будем принимать решения по неведению нашему. Отправьте лучше за советом к великой богине Нейт.  
Послали за советом и туда и вскоре быстроногие гонцы принесли ответ Нейт: "Отдайте сан Осириса его сыну Хору, не совершайте великой несправедливости! Иначе я разгневаюсь, и небо упадет на землю. А Сету взамен пусть великий Ра отдаст в жены двух своих дочерей — Анат и Астарту, а также удвоит его владения на земле. Но трон Осириса должен достаться Хору".  
Когда Тот зачитал это послание, боги священной Девятки закричали в один голос:  
— Это богиня права!  
— Нет! — сказал Ра-Хорахте и повернулся к Хору. Этот сан слишком высок для тебя юнец! Ты слишком мал и слаб, чтоб царствовать!  
Слова солнечного бога возмутили Девятку богов, а также и других присутствующих на тяжбе. Демон Бабаи не вытерпел, встал и гневно бросил в лицо Ра:  
— "Твое святилище пусто!" (то есть: мы все покидаем тебя!)  
Ра-Хорахте был смертельно оскарблен словами Бабаи. Отвернувшись от богов, он лег на землю и закрыл глаза и уста.  
Девятка с негодованием сказала Бабаи:  
— Удались прочь отсюда! "Преступление, содеянное тобою, весьма велико!".  
Напуганный собственной дерзостью, Бабаи безропотно подчинился. Боги, видя, что о продолжении суда не может быть теперь и речи, разошлись. В течении многих дней суд не собирался. "Ра лежал в уединении, и было сердце его в печали".  
Сет же, решив закрепить свой успех, так как трон пока оставался за ним произнес:  
— Я могуч и непобедим. Я стою впереди Ладьи Вечности и поражаю врагов Ра! Я уничтожаю Апопа. Поэтому сан Осириса должен достаться мне.  
После этого Сет недвусмысленно намекнул, что если сан все-таки достанется Хору, он, Сет, перестанет сражаться с Апопом и сам ополчится против Ладьи Вечности.  
— Он прав! — напуганные угрозой, воскликнули боги.  
Но бог мудрости Тот возмутился:  
— "Неужели сан будет отдан брату по матери, когда сын по плоти на лицо!?  
— А неужели сан будет отдан юнцу, в то время как есть старший брат Сет? — ехидно возразил Банебджедет.  
Снова возникло замешательство. Ра присоединился к Банебджедету и отпустил по адресу остальных богов такие оскорбительные слова, что боги Девятки не поверили своим ушам. Поднялся гул и воцарилась ругань, в процессе которой Исида оскорбила Сета, и бог пустынь потребовал, чтобы богиню удалили из зала суда. Ра согласился с Сетом и перенес суд на один из островов Нила. Исида же должна была остаться на берегу.  
Когда боги прибыли на остров они сказали перевозчику Анти:  
— Не перевози на остров никакой женщины, хоть чем-то похожей на Исиду, иначе мы сурово покараем тебя!  
Но Исида обернулась старухой и соблазнила Анти своим золотым кольцом. Глаза Анти вспыхнули жадным блеском, и он переправил Исиду на остров.  
Тут Исида обернулась молодой девушкой, такой прекрасной, какой нет и среди людей, ни даже среди богинь. Сет, едва увидев ее, сразу воспылал к ней страстью. Оставив богов, он подошел к Исиде и сказал:  
— Я здесь, с тобой, о девушка прекрасная!  
— О нет, мой великий господин, — кротко возразила Исида — Что касается меня, то я была женой пастуха стад и родила сына, и юноша взял скот своего отца. Но однажды пришел чужеземец и так сказал моему сыну: "Я побью тебя, и отниму скот твоего отца от тебя, и я выгоню тебя вон!" Так он сказал ему. Но я хочу, чтобы ты был ему защитником.  
Исида хитрила, так как по-древнеегипетски слова "скот" и "сан" звучат одинаково, и богиня решила использовать двусмысленность фраз в своих целях. Кроме того Сет считался среди богов покровителем чужеземцев. Желая заслужить благосклонность девушки, Сет сделал возмущенным лицо, воздел руки и воскликнул голосом, полным негодования:  
— Неужели будет отдан скот чужеземцу, если сын хозяина налицо.  
В тот же миг Исида приняла облик самки коршуна и с радостными возгласами взлетела земли. С помощью колдовства она донесла слова Сета до всех остальных богов.  
Даже Ра растерялся и сказал Сету:  
— Что же теперь делать? Ведь ты сам осудил себя!  
— Эта злая женщина обманула меня — рыдал Сет — Пусть приведут перевозчика Анти и жестоко накажут его за ослушание.  
Девятка согласилась. Привели Анти и больно избили его палкой по подошвам ног. С тех пор Анти проклял золото, и с тех пор в селениях, где чтут Анти, на золото наложено табу.  
Ра попал в сложное положение, но не желая уступать просто так согласился на поединок между Хором и Сетом.  
Было решено, что Хор и Сет обернуться гиппопотамами и нырнув в Нил решат вопрос состязанием. Так и сделали. Увидев это, Исида страшно перепугалась за сына: ведь облик гиппопотама — это облик зла, родной облик Сета. Он может попросту убить Хора под водой! Не мешкая, богиня изготовила гарпун, привязала его к длинной веревке и со всей силы бросила гарпун в воду — в то место, где нырнули Хор и Сет. Сначала гарпун вонзился в Хора, но поняв ошибку Исида за веревку вытянула его из тела сына Осириса. Потом Исида попала уже в Сета.  
— Что сделал я против тебя, сестра моя Исида? — взмолился раненый бог. — Позови свой гарпун, да отпустит он меня, ибо я брат твой по матери, Исида!  
Вспомнила Исида материнское право, что брат по матери является самым близким человеком. Дрогнуло сердце доброй Исиды, пожалела она Сета. Вытянула она гарпун из тела бога пустыни.  
Страшно разгневался Хор на свою мать. Он вынырнул из воды; лицо у него было разъяренное, как у пантеры Юга, а в руке он держал топор в шестнадцать дебенов весом. Исида даже вскрикнуть не успела, как Хор одним ударом отсек ей голову.  
Тогда Исида приняла облик каменной статуи без головы. Хор же, сам испугавшись совершенного им в пылу гнева преступления, схватил голову матери, убежал в западные горы и спрятался в одном из ущелий. Так прервался спор между Хором и Сетом.  
Много лет спустя, когда мудрый Тот вернул к жизни Исиду, а Хор вернулся из изгнания тяжба возобновилась вновь. И снова не было видно конца этой тяжбе, так как Ра ни как не хотел уступать остальным богам.  
Сказание об истинном имени бога Ра  
(в основу пересказа положен текст "Туринского папируса")  
Ра был уже дряхлым стариком: руки его тряслись, губы дрожали, из рта на землю капала слюна. Исида собрала эту слюну, смешала ее с пылью и песком и из этой смеси сделала змею в виде стрелы. Ядовитого гада он положила на дороге, по которой, осматривая свои владения, часто ходил солнечный бог.  
И вот змея ужалила великого бога! Ра закричал он невыносимой боли. Голос его достиг небес и привлек внимание Великой Девятки богов.  
— Что случилось? — воскликнули боги, но у Ра не было даже сил, чтоб оветить им. Его челюсти дрожали, и все его члены тряслись, и яд заливал его тело подобно тому, как Нил заливает землю. Превозмогая боль, с неимоверным усилием солнечный бог проговорил:  
— Поразил меня змей, которого я не ведаю! Никогда я не испытывал боли, подобной этой, и нет боли сильнее ее!  
Сказав эти слова Ра попросил привести к нему всех богов: может быть кто-нибудь из них знает магию и сможет его излечить?  
Многие боги пробовали излечить Ра, но не у кого не получалось, так как змей был создан из самого бога Ра, а нет силы более сильной, чем силы самого этого бога. Когда Ра был уже в полном отчаянии, показалась Исида.  
— Я изличу тебя, — сказала она, — но для этого ты должен сообщить мне свое истинное имя, ибо все, даже люди, живут, когда их имена произносятся другими!  
— Мое имя? — переспросил солнечный бог. — Знай же: я — создатель неба и земли, я сотворил горы и все, находящееся на них. Я создал Время: Я — Хепри утром, Ра в полдень и Атум вечером.  
Но это не помогло Ра. Яд не выходил и великий бог не чувствовал облегчения. Ведь он хотел обмануть Исиду: он не сообщил ей своего истинного сокровенного имени, в котором заключалось все его могущество. Исида поняла это и сказала солнечному богу:  
— Не было твоего имени в том, что ты мне говорил! Скажи его мне, и выйдет яд, ибо живет человек, чье имя произнесено.  
Яд же жег, разгораясь, и его пламя было сильнее пламени огня. Ра понял, что нет у него другого выхода, как открыть Исиде свое истинное имя. Наклонился Ра к уху Исиды и прошептал свое сокрытое имя. Не спрашивайте его у меня! Ибо сказанного Ра не услышал никто, кроме Исиды.  
И возликовало ее сердце, радуясь тому, что его госпожа стала владычицей всего мира. И разверзла Исида свои уста:  
— Вытекай яд, удаляйся из Ра, отца нашего.  
Ра перестал дрожать, лицо его стало белеть, испарился пот.  
— Вот мне стало легче! — выдохнул он. — Пойду-ка я своим путем.  
И зашагал он. Боги же потянулись за ним. Осталась одна Исида-чаровница. Когда боги скрылись из глаз, богиня не стала скрывать своей радости.  
— Я владычица мира, я владычица! — восклицала она. — Сам Ра в моей власти!  
Сказание о завершении тяжбы между Гором и сетом  
(по тексту "Папируса Честер-Битти")  
И Снова продолжалась тяжба между Сетом и Хором. И отчаялся Хор и уплыл в Саис к богине Нейт. Узнав об этом Тот обратился к Владыке Всего Сущего Ра-Хорахте:  
— Обратимся за помощью к Осирису. Пусть он вынесет приговор.  
Неожиданно Ра согласился.  
Когда Осирису прочли послание Тота, бог испустил громкий крик, и тотчас отправил он ответ туда, где пребывали Владыка Всего Сущего с остальной Девяткой.  
"Почему обманут мой сын Хор? — негодующе вопрошал Осирис в своем письме. — Ведь я сделал вас (богов) могущественными, я создал ячмень и полбу, чтобы питать богов, равно как и стада. Ни один бог, ни одна богиня не сумели сделать это!".  
Послание Осириса было зачитано Девятке и Ра-Хорахте. Солнечный бог сказал Тоту:  
— Составь тотчас же ответное послание к Осирису. Скажи ему: "Тебя еще не было, ты еще не родился, а ячмень и полба уже были".  
Осирис получил письмо, и вскоре гонцы доставили его ответ: "Ты — великий бог. Ты создал Девятку. Но я прибываю в Дуате. И боги, меня окружающие, не боятся никакого земного бога, ибо они подвластны только одному мне! Если я прикажу, они доставят мне сердце любого, кто содеял зло, и он предстанет перед моим Судом. Так кто же из богов могущественнее меня?",  
Выслушав ответ Осириса, боги вынуждены были признать его правоту. Уступил даже и Ра. Сет проиграл тяжбу. Сета заковали в колодки и привели к богам решать его дальнейшую судьбу. Хора же провозгласили царем Египта и увенчали его Короной Владыки.  
Вступив в права земного владыки, Хор окончательно объединил Север и Юг — Нижний и Верхний Египет и получил титул Харсомт — "Хор — объединитель Двух Земель". Он восстановил миропорядок Маат, правосудие, заново отстроил храмы и святилища, разрушенные Сетом. Когда же кончилась эпоха богов и земной престол перешел к "воплощениям Хора" — фараонам, Хор, оставил трон Двух Земель на их попечение, присоединился к свите Ра в Ладье Вечности. Хор провожает умерших на Суд Осириса, иногда взвешивает сердца покойных на Весах Истины вместе с Анубисом и Тотом. Он — супруг Хатхор, хотя есть у него и другие жены. Хатхор родила Хору Айхи (Ихи), бога музыки.  
Е. Исида узнает истинное имя Ра.  
 
II ПИСЬМЕННЫЕ ИСТОЧНИКИ  
Существуют египетские источники — папирусы (к примеру, Туринский папирус). Они представляют собой либо полуразрушенные перечни царствований, либо разрозненные и малосодержательные упоминания нескольких ранних царей в тех или иных памятниках письменности. Существуют перечни царствований некого египетского жреца Манефона (Манетона), якобы изложившего в правлении Птоломея II Филадельфа (283-246 гг. до н.э.) египетскую историю для македонян и греков. Списки эти дошли до нас через посредство средневековых авторов и часто содержат разночтения. Наконец, существуют сведения, предоставленные греческими историками. Все эти сведения сохранились не в безупречном виде и не всегда согласованы между собой.  
В одном известия египетские и иноязычные сходятся: первым царем Египта был Мина. Египетские источники о нем больше нечего не сообщают, греко-римские были словоохотливее, но не единодушны. По Геродоту, Мина основал Мемфис (Минфи), обезопасив его от наводнений плотиной; по Диодору, это сделал какой-то Ухоревс. Геродот сообщал, что Мина воздвиг в Мемфисе храм местному богу; по Диодору, богопочитание и богослужение у египтян тоже началось при Мине, но сооружение дворца в Мемфисе он приписывал тому же Ухоревсу. Согласно Плинию, Мина создал письмена, а Диодору и Плутарху — учил благоустроенной жизни и роскоши. Косвенно подтверждает это предание одно из названий верховного бога Мемфиса "Птах Мины". По манефонским спискам основатель I династии славно воевал за пределами страны, но погиб от бегемота. По Диодору, Мину, преследуемого псами, спас крокодил, перевезя через Меридово озеро (в нынешнем Эль-Фаюме). В благодарность за то царь-де основал там город и указал местным жителям чтить крокодилов. Диодор добавлял также, что именно Мина построил в той местности, как свою пирамиду, так и знаменитый Лабиринт. Тут ряд современных историков считают, что Диодор путает I династию с XII-ой. Согласно Манефону, основатель I династии, а также последующая II династия были родом из верхнеегипетского города Тин.  
И греческие и египетские источники сходятся на том, что первоначально Египет был разделен на два царства: Нижний Египет (в дельте Нила), царь которого носил низкую корону красного цвета и Верхний Египет (верхнее течение реки), царь которого носил вытянутую бутылеподобную корону белого цвета. Позднее царь верхнего Египта завоевал царство Нижнего и Египет стал единой страной. Фараоны, правившие в ней носили составную корону — белая вставлялась в красную. Но еще долго в административных и хозяйственных документах того времени разделяли Верхний и Нижний Египет.  
Имя Сета (Сетха) упоминается в династических списках несколько раз. Сначала в конце Среднего царства (после XII династии династические списки крайне путаны; известны лишь отдельные имена царей, относящиеся к XIII-XVII династиям, причем многие из этих династий правили параллельно в разных концах распавшегося на номы Египта), когда Египет был захвачен пришельцами с Востока, которых Манефон назвал гиксосами. Возможно, что за этим манефоновским названием завоевателей кроется самообозначение пришлых царей: "властители (чужеземных) нагорий". Со времени гиксоские цари выступали в роли фараонов. Они приняли их титул, назывались "сынами Солнца" и объявляли себя почитателями египетских богов. Таким богом они и выбрали как раз бога Сета. В основном гиксоские цари удерживали районы Дельты; в Верхнем Египте все еще оставались хоть и захудалые, судя по бедным памятникам той эпохи, но все же как будто самостоятельные собственно египетские фараоны. Своей столицей гиксосы сделали Аварис на самом востоке Дельты. Вообще, восточные районы Дельты издавна были известными местами почитания бога Сета. Некоторые имена гиксоских царей звучат еще более вызывающе — Апопи (Апапи), то есть созвучно с именем змея подземного мира, извечного противника бога Солнца Ра. Другое упоминание Сета в имени фараонов относятся ко времени XIX династии — Сети (Сутайа) I и II, то есть к относительно поздним временам.  
 
III АРХЕОЛОГИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ  
Египтологи нашли достаточно много изображений времен первых египетских царей на каменных плитах, стелах, некоторых предметах, например булавах, найденных в погребениях. Из этих изображений понятно, что почти все цари Верхнего Египта первоначально носили имя Хора с добавлением еще какого-либо эпитета: Хор Скорпион, Хор Двойник (или Питания), Хор Сом:  
По звучанию этих эпитетов соответствующим царям приписываются имена. Необходимо помнить, что в те времена гласные буквы не обозначались и поэтому имена фараонов мы знаем как условные. Скажем, иероглиф Сома в имени Хора Сома звучал как "н-р". В изображениях этого царя часто встречается также иероглиф резца, который читался как "м-р". Поэтому Историки окрестили Хора Сома именем Нармер (гласные "а" и "е" поставлены произвольно). Именно этому царю принадлежит победная плита, найденная в г. Гиераконполе, изображающее торжество царя Верхнего Египта над поверженным правителем Нижнего.  
Следующий царь Египта — Хор Боец. Боец читается как "м-н", поэтому некоторые читают его как Мина. Начиная с этого фараона, начинают записываться года правления, причем каждый год обозначается не цифрой, а наименованием наиболее примечательного события: год открытия пруда для охоты на бегемотов, год открытия стелы с ликом фараона и т.д.. Напротив года приписывались данные об уровне нильского разлива. Отрывки именно такой летописи дошли до нас в записях на так называемом Палермском камне и на мелких обломках, хранящихся в Каирском музее. Ранее Хора Бойца таких подробных записей не велось, а указывались только имена царей, поэтому историки считают, что именно с него пошла I "летописная" династия. До Хора Бойца по крайней мере четыре царские фигурки изображены в двойных коронах, следовательно все эти цари, по мнению летописцев, были правителями обоих Египтов. Сейчас этих царей называют нулевой династией или царями додинастического периода. Впрочем вероятно каждое начало нового правление начиналось с повторного завоевания постоянно отделяющегося Нижнего Египта, иначе как объяснить существование стелы Хора Сома (Нармера).  
Раскопки около и в самом городе Мемфисе показали, что около города было большое поселение со своим большим кладбищем. Примерно во время правления Хора Бойца кладбище пустеет. Логично предположить, что это связано с тем, что население поселения переселилось в Мемфис, в самом же Мемфисе кладбище растет, причем встречаются и усыпальницы вельмож, одно из которых, несомненно, восходит к времени Хора Бойца, или даже по мнению некоторых историков, является его собственной гробницей. Более ранних гробниц обнаружено не было.  
Около города Абидос, что не далеко от древнего Тина (возможно, это один и тот же город) нашли гробницы царей I отчасти II династии, по мнению одних ученых настоящие, по мнению других — условные, т.е. без трупа. На том же кладбище были обнаружены памятники с именами Хора Скорпиона, Хора Двойника и особенно Хора Сома.  
После Хора Бойца правил Хор Хват, хотя русское слово "хват" вряд ли точно передает соответствующее египетское "джр" или "схтй". Также как и в правлении Хора Бойца в перечни лет не упоминается восстание Нижнего Египта и соответственно поход Верхнего на него, то есть Нижний Егитпет уже начал смиряться с собственным подчиненным положением. Зато рассказывается о походе в Эфиопию вверх по течению Нила, о захваченных пленниках и разбросанных по земле вражеских трупах, о поражении "северо-востока" (т.е. азиатских соседей). В позднейшие времена гробницу самого Хора Хвата принимали за могилу бога мертвых Осириса (Усири). В Новом Царстве заброшенное кладбище ранних царей вновь привлекло внимание. Город Абидос, подле которого находилось кладбище, был местом почитания Осириса.  
О правлении следующего царя Хора Змеи мало что известно, хотя его имя найдено начертанным на скале даже глубоко в пустыне между Нилом и красным морем. В это время искусство египетских зодчих становится более отточенным и правильным. Следующий фараон — Хор Простиратель, так как его имя можно читать как "д-н" (Ден) и переводить как "(сокол), простерший (крылья или когти)". По манефоновским спискам он будет соответствовать тогда Усефаису или Удиму. В его царствование в надписях впервые появляется титул "царь (и) государь" — инсибайа и сразу же получает широкое распространение. К его же времени относятся наиболее древнее изображение фараона в двойном венце — одна корона в другой. Дворец в Мемфисе также относится к его времени. Далее правили Хор Целостный Сердцем, Хор Дружественный Утробой и Хор Высокий Рукою. Из археологических данных становится понятно, что Утробой не ладил со своими предшественниками. При этом видны и следы некоторого упадка. Гробница Хора Целостного Сердца самая убогая. Хор же Дружественный Утробой старательно стирал имена предшественников.  
Возможно, этот начавшийся разлад среди череды фараонов и погубил I династию. Следующий по счету фараон Хор Высокий Рукою стал последним представителем этой династии.  
С последующей династией дела обстоят не легче. Далеко не ясны даже число и последовательность царей II династии. Предшествующая династия сооружала себе усыпальницы около города Абидоса, но цари II династии забросили это кладбище, чтобы затем вернуться на него при не совсем обычных обстоятельствах. Со времени предшественников I династии цари неизменно именовали себя Хорами, теперь же мы находим царя, который объявил себя не Хором, а его противником — Сетом (Сутой, Сетхом). Вслед за этим правителем (Перибсетом) другой царь уже в самом конце правления II династии провозгласил себя одновременно Хором и Сетом и даже именовался в том же примиренческом духе Воссиявшим Двумя Жезлами (Хасехемуи) и "Тем, в ком умиротворились оба бога". Что все это значит трудно сказать. Неизвестно также, имело ли эти переименования отношение к кровавым событиям в Низовье, возможно, при том же Хоре-Сете, Воссиявшем Двумя Жезлами, если он одно и то же лицо с Хором, Воссиявшим Жезлом (Хасехемом). На подножиях двух своих изваяний этот Хор изобразил Низовье пораженным в голову и беспорядочно разбросанные трупы повстанцев и указал, что их пало то ли 48 205, то ли 47 209. На двух каменных сосудах он представил верхнеегипетскую богиню-коршуна, которая вручает ему, Хору, Воссиявшему Жезлом, увенчанному верхнеегипетским венцом, знак соединения обеих земель в "год поражения Низовья". То было последнее восстание Низовья против верхнеегипетских покорителей, о котором мы что-либо знаем.  
Сразу же за этим фараоном -примирителем воцаряется III династия по Манефону, открывающая по принятой сегодня хронологии истории Египта Древнее царство. Первым в этой династии был фараон Джесер (Даса) — легендарная личность, в правление которого была построена первая из великих Пирамид — ступенчатая пирамида высотой в 60 метров к югу от современного Каира. Но после Джесера история III династии неожиданно погружается для нас в густой мрак. Если ту или иную законченную или незаконченную пирамиду, найденную археологами еще и можно приписать отдельным властителям, то само их число и последовательность правлений, как и в случае со II династией остаются неясными. Мрак рассеивается с началом IV династии, где список фараонов — строителей самих известных пирамид времени расцвета Древнего царства хорошо известен: Снофру, Хуфу (Хеопс), Джедефра, Хафра, Менкаура, Шепсескаф. В их правление древнеегипетское государство уже было окончательно оформлено и потому эта уже иная страница нашего повествования.  

